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Obra maostra on un romoto puoblito

Los artistas James Hansen, Myrlam Laplante
y Claude Simard han pintado un cuadro de
372 metros cuadrados en una pequefia co-
munidad de 1000 habitantes en la provincia
de Quebec. En un pueblito) tan pequetio y
apartado de la carretera principal se van rara-
mente cuadros de tales dimensiones.

Larouche, et pueblo natal del Sr. Simard,
està situado aI sudoeste del lago St. Jean,
150 kilômetros al norte de la cludad de
Quebec. AJ norte del lago St. Jean se extien-
den 1600 Mmôretros de tierras virgenes.

La obra cubre todas las paredes de la
iglesia de San Gerald-Magella, un edificlo
modemno, diseilado por eI arquitecto quebe-
quense Charles Tremblay. El centro del
techo entre los altos ventanales rectangu-
lares orlentados hacia el Norte y el Sur se
asemeja a una tienda de campafia. Las
paredes son cuatro tilngulos curvos que se
elevan desde una altura de 2,7 metros en
las entradas laterales y se tocan a una altura
de 7,6 metros en la unlôn de las dos yen-
tanas y el techo.

El cuadro sobre lienzo olasma murhas,

y Montreai. El cuadro ha daspertado vivo
interés entre los residentes de Larouche, los
que demostraron su aprobaclôn en pûblico,
cuando el cuadro estuvo terminado. Aunque
al comienzo se habla pensado que el cuadro
seria solamente una instalaciôn temporal, en
la actualldad la comunldad desea conser-
varlo; con este fin se està tratando de
recaudar los $125 000 que costô esta
obra de arte.

Como dilo el Padre Isadore Taillon, pà-
rroco de Larouche: "Hasta los rnâs ancianos
vwienen a ver esta obra. Se sienten sobreco-
gidos cuando yen en las paredes las histo-
uias que han leido en su Bibila. Este cuadro
es tan elocuente que les vemos traer a sus
nietos para que aprendan la historia de su reli-
giôn en una torma fàcilmente comprensible."

El cuadro pintado por los tres artistas en
la iglesia de Larouche fue posible gracias
al apoyo de dos montrealeses, los Sres.
Samuel Lallouz, propietario de una galerla,
y Georges Vezina, consultor financlero, a los
que se sintieron vivamente impresionados
por eI cuadro Trîlemna de estos pintores.

Los Sres. Vallouz y Vezina decîdieron
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Acoptaclôn mundial del Teidôn

Durante la octava asamblea plenaria del
Comité Consultivo Internacional de Tele-
grafia y Telefonia (CCITT), celebrada en
diciembre en Mâlaga-Torremolinos, Espaffia,
se aprobô oficialmente el sistema de codif j-
caciôn conocido bajo el nombre de Sintaxis
de Protocolo Norteamericana de Nivel de
Presentaciôn (NAPLPS), uno de cuyos com-
ponentes fundamentales es el Telidôn.

El CCITT es un organismo de la Uniôn
Intemnacional de Telecomunicaciones (UIT),
agencia especializada de las Naciones
Unidas. La aceptaciôn de la norma NAPLPS
por parte de la CCITT representa un paso
importante para la introducciôn de los
sistemas Telidôn en otras regiones.

Esta decislôn implica ademés que, de
ahora an adelante, los operadores, fabri-
cantes y compradores de equlpos para
sistemas de videotexto tienen la secnricind


